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B. Brev fra Tjekkoslovakiet

Jeg har den mre hermed at anerkende modlagckcn af Deres skrivelse af dags dato med folgende
ordlyd:

»Samtidig med undertegnelsen den 16, december 1991 af interimsafialen mellem Dex Europre-

- iske @konomiske Fllesskab (= F:clleﬂkabel-) og Det Europxiske Kul- og Stalfxllcsskab pa

den enie side og Den Tjekkiske og Slovakiske Faderative chubhk pd den anden side om
handel- og ‘handelsanliggender. blev der undertegniet en- aftale i form af brevveksling mellem
Fzllesskabet og Tjekkoslovakiet om landtransportinfrastrukeir. lnterimsaftalen tridlc i kraft
den 1. marts 1992,

Siden undertegnelsen af brcvvckslmgcme ‘har Tiekkoslovakict hxvet gebyret for afgiftspligtige
iilladelser. Denne beslutning har konsekvenser-for de arrangementer, der blev aftal i december
vedrerende transit, og parterne finder det nodvendlgt ved hjxlp al denne brevveksling at nd til
en aftale ‘om mndring af de relevante bestemmelser i den brevveksling, der blev undertegnet
den 16. december 1991, for at tage hensyn hertil.

Jeg foreslir derfor, at den brevveksling, der blev.undertegnet den 16. december 1991, affattes
siledes: ’ )

»Jeg har den zre over for Dem at bekrafte, at Fxllesskabet har fuld forstielse for de

infrastruktur- og milioproblemer, som Tiekkoslovakiet er udsat for pi transportomradet,
og det vil om fornedent pa grundlag af de finanisielle mekanismer stille fi nansicringsmidler
til radighed til-forbedring af landtransportinfrastriktut,, - herundér kombineret transport,

I:denne sammenhizng noterer jeg. mig T;ekkoslovaklels rcdcgnrchc for-de hastende_behov
for finansieringsbistand til at sxtte landets land(rampomnfmstmk(ur i stand til at imedegd
den voksende transittrafik pi dets omride.

Parierne er enige om som. led i den bestacnde handels- og samarbejdsaftale at soge mulige
midler til at bidrage til. sidanne mlraslrukturforbcdrmgcr i Tiekkoslovakiet, med ‘opmark-
somhedcn sarlig retet mod grmnscovcrgangﬂstedcr og ulgr:cnscndc omrdder, kombineret
‘transport, transitmotoivéje, transport ad vandveje ‘og - md;naspektcmc, uden at dette
beforer pro)ektvurdenngen efter. de- bcsricnde ‘proceduret. |

' Pancrne er tillige enige om snarest muhgt at indlede droflclsct om cventuel ﬁnanstel histand
fra Fxllesskabet.’

T|ckkoslovak|ex vil overveje yderligere .at ncdszuc afgcftssatscn for de afguftsphgnge
nlladelscr for EF-uamponvtrksomhcder i takt mcd ovennzxvnte droftelsers fremskriden.«

Safremt Tickkoslovakiet kan tiltrazde det-ovenfor anferte, skal .jeg lmmcd foresls, at denne
skrivelse sammen med Deres svar herpd udgor en xndnng af brevvekslingen undcmguc: den
16. december 1991.

Denne aftale godkendes af parterne efier deres egne procedurer.

Denne aftale treder i kralt den forste dag cfter datoen for gennemferelsen af de i foregiende
afsnit nzvnte procedurer. Den anvendes fra den 15. marts 1992,

Jeg ville vare Dem taknemmclig, sAfremt De vil bekrzfte, at Tjckkoslovakiets regering er
indforstAet med indholdet af denne skrivelse.«
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